
 
 
 

Art. PVC PESANTE IGNIFUGO  
CARATTERISTICHE TECNICHE  – TECHNICAL CHARACTERISTICS 

 
 DIN  

TESSUTO DI SUPPORTO / TYPE OF BASE FABRIC 60001 POLIESTERE ALTA 
TENACITA. 

HIGH TENACITY 
POLYESTER. 

TITOLO DEL FILO / FILAMENT SIZE  53830 DTEX  1100 

FILI ORDITO-TRAMA / YARN CONSTRUCTION WARP-WEFT  53853 N°/cm 8 x 8 

PESO TESSUTO DI SUPPORTO / WEGHT OF BASE FABRIC 53854 G/mq 180 

PESO SPALMATURA PVC / WEGHT OF PVC  53352 G/mq 500 

PESO TOTALE / TOTAL WEGHT 53352 G/mq 680 

SPESSORE  / THICKNESS 53353 mm 52/100 

RESISTENZA ALLA TRAZIONE – ORDITO  
TENSILE STRENGHT – WARP  

53354 N / 5 cm 2500 

RESISTENZA ALLA TRAZIONE – WEFT  
TENSILE STRENGHT – TRAMA  

53354 N / 5 cm 2500 

ALLUNGAMENTO ORDITO – WARP ELONGATION 53354 % 22 

ALLUNGAMENTO TRAMA – WEFT ELONGATION 53354 % 26 

RESISTENZA ALLA LACERAZIONE – ORDITO  
TEAR STRENGHT – WARP  

53363 N 220 

RESISTENZA ALLA LACERAZIONE – TRAMA  
TEAR STRENGHT – WEFT 

53363 N 220 

STABILITA’ DIMENSIONALE – DIMENSIONAL STABILITY  _   % 1 

RESISTENZA AL FREDDO – COLD RESISTANCE 53361 °C -30 

RESISTENZA AL CALDO – HEAT RESISTANCE 53361 °C +70 

RESISTENZA ALLA FIAMMA  
FLAME RETARDANCY 

Autoestinguente  *** 
Flame retardant *** 

RESISTENZA AI SOLVENTI  
SOLVENT RESISTANCE  

51365 Resistente  
Resistant 

SOLIDITA’ ALLA LUCE 
LIGHTTFASTNESS  

53388 Valore  
Value 

6 

RESISTENZA AI PIEGAMENTI / BENDING RESISTANCE 53359 N° 100.000 

IMPERMEABILITA’  
WATER RESISTANCE  

53886 Impermeabile  
Water proof 

ADESIONE ALLA SALDATURA / SEAM STRENGHT   53357 N / 2 CM 40 

TRASMISSIONE LUMINOSA  (colore bianco) 
LIGHT TRANSMISSION (white color) 

ASTM E 903 
UNI EN 410 

Tv (%) 9,3 

RIFLESSIONE LUMINOSA (colore bianco) 
LIGHT REFLECTION (white reflection) 

ASTM E 903 
 

Pv (%) 86,7 

TRASMISSIONE UV (colore bianco) 
UV TRANSMISSION (white reflection) 

ASTM E 903 Tuv (%) < 0,005 

*** CERTIFICATI DI AUTOESTINGUENZA – FLAME RETARDANT CERTIFICATES  
ITALY: CLASSE 1  SPAIN: M1 

N.B.: 
Norme di pulizia: Pulire il tessuto inumidito ed insaponato e sciacquare bene con acqua pulita; non usare solventi e detergenti chimici o spray per 
lucidare. 
Cleaning Rules: Clean with damp soapy cloth and rinse well with clean water. Do not use solvents, bleaches, synthetic detergents, polishes or aerosol 
spray. 
-I valori dati sono a titolo indicativo e non possono in alcun caso essere considerati vincolanti. 
-Ces valeurs sont donnèes à titre d’indication.Elles ne sont valables que statistiquement. 
-The overmentioned dates correspond to average values but cannot be considered as a contract  
document. Users are kindly requested to check if the material is fit for the model. 



-Die angegebenen Daten entsprechen durchschnittlichen Werten es handelt sich nich um sie verbindliche Datenblatt.Die Eignung unserer Produkte ist 
vom Verarbeiter selbst zu prufen. 

  


